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Napiecie robocze: 3.7V o
Wymiar produktu: 110*110x78.8 (L*W*H)

Waga produktu: ~198g

Materiat: ABS, silikon medyczny

tadowanie: uUsB

Bezpieczenstwo:
Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z niniejsza instrukcjg obstugi i przestrzegaj
zalecen w niej zawartych w trakcie uzytkowania urzadzenia.

Ostrzezenie:
Nie uzywac¢ podczas tadowania.Nie nalezy demontowac, ani ponownie montowac¢
produktu. Po uzyciu odtozy¢ w bezpieczne miejsce i trzymac z dala od dzieci.

Opis urzadzenia [strona 2-f1]:
1. Strefa masazu

2. Przetgcznik trybu

3. Kolo masujgce

4. Silikonowe wypustki masujace
5. Uchwyt

6. Zaslepka wejscia USB

7. Wigcznik zasilania

tadowanie:
Otworz zasdlepke USB i podiacz kabel. Podigczanie kabla z wtyczka, rozpocznie
fadowanie.

Funkcje:

1. Ujedrniajgcy masaz

2. Stymulacja skory za pomocg specjalnych silikonowych wypustek.

3. Pielegnacja i wzmocniony efekt wyszczuplania dzigki $wiattom fotonowym.

Jak uzywa¢:

Talia: Masuj w gore.

Brzuch: Masuj okreznymi ruchami.

Biodra i posladki: masuj okreznymi ruchami, w gore.
Uda: masuj okreznymi ruchami, w gore.

Ramie: Masuj w gore.

Przeciwwskazania:

1. Nie nadaje sig do skory kobiet w cigzy lub skéry w stanie zapalnym.

2. Przechowuj z dala od dzieci.

3. Nie stosowac razem z produktem emulcji silikonowej lub ziarnistej, aynie
Zzniszczy¢ powierzchni masujacej.

4. W przypadku jakichkolwiek zlych objawéw skorych skontaktuj sie z lekarzem.



Jak dziata urzadzenoe Body:

1. Urzadzenie posiada 3 programy:
- dla $wiatta czerwonego

- dla $wiatta zielonego

- dla $wiatta niebieskiego

2. Urzadzenia nie mozna wigcza¢ podczas tadowania. Blysk wskaznika zasilania
oznacza tadowanie. Stafe $wiecenie wskaznika zasilania oznacza zakorczenie
fadowania.

3. Urzadzenie wytaczy sig automatycznie po 15 minutach w trybie pracy. Po
ponownym wigczeniu moze by¢ uzywany w sposob ciggly. Ciggte miganie
wskaznika zasilania oznacza matg moc wymagajgca tadowania.

4. Urzadzenie posiada funkcje pamigci. Po wigczeniu urzadzenie pozostaje na
ostatnio uzywanym trybie.

5. Wigczanie przez diugie nacisnigcie wigcznika przez 2 s. Podczas pracy w trybie
M mozna przetgczac cyklicznie 3 tryby.

Wiasciwosci Swiatet fontowych:

1. Swiatto czerwone:dociera do fibroblastow, ktore sg odpowiedzialne za synteze
kolagenu, elastyny oraz kwasu hialuronowego. Wzmacnia aktywno$¢ komorek,
przyspiesza metabolizm, stymuluje skére do produkcii protein kolagenowych i
powoduje opdznienie w obumieraniu istniejgcego kolagenu. Ma réwniez dziatanie
detoksykujace i drenujgce, zwieksza przeptyw uktadu limfatycznego.

2. Swiatto niebieskie: hamuje rozwsj stanéw zapalnych. Przyspiesza gojenie ran,
stiuczen, siniakéw. Wykorzystuije sie je przeciw rogowaceniom stonecznym.

3. Zielone $wiatto: dziata na poziomie naskorka. Wskazane przy redukcji
przebarwien i plam postonecznych. Penetruje podstawowe warstwy naskorka,
stymuluje sktadniki odzywcze, pomaga w regeneracji skory dojrzatej.

Wigcej informacji o firmie oraz produktach [strona 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Working Voltage: 3.7V o
Product Dimension: 110*110x78.8 (L*W*H)

Product weight: ~198g

Material: ABS, medical silicone

Landing: uUsB

Security:

Before using the product, read this user manual and follow the recommendations
contained therein when using the device.

Warning:
Do not use while charging. Do not disassemble or reassemble the product. After
use, put in a safe place and keep away from children.

Device description [Page 2-f1]:
1. Massage zone

2. Mode switch

3. Massage wheel

4. Silicone massage protrusions
5. Handle

6. USB input cover

7. Power switch

Landing:
Open the USB cover and connect the cable. Connecting the cable with plug, it will
start charging.

Functions:

1. Firming massage

2. Skin stimulation using special silicone protrusions.

3. Care and enhanced slimming effect thanks to photon lights.

How to use:

Waist: Massage upwards.

Belly: Massage in circular motions.

Hips and buttocks: massage in circular movements, upwards.
Thighs: massage in circular movements, upwards.

Shoulder: Massage upwards.

Contraindications:

1. Not suitable for pregnant women's skin or inflamed skin.

2. Keep out of reach of children.

3. Do not use silicone or granular emulsion with the product, so as not to destroy the
massage surface.

4. If you have any bad skin symptoms, contact your doctor.



How the Body device works:

1. The device has 3 programs:

- for red light

- for green light

- for blue light

2. The device cannot be turned on while charging. The power indicator is flashing to
indicate charging. When the power indicator stays on, charging is complete.

3. The device will automatically tum off after 15 minutes in working mode. Once
turned on again, it can be used continuously. Continuously flashing power indicator
indicates low power required for charging.

4. The device has a memory function. After turning on, the device remains in the last
used mode.

5. Tumn on by long pressing the switch for 2 seconds. When working in M mode, 3
modes can be switched cyclically.

Features of font lights:

1. Red light: reaches fibroblasts, which are responsible for the synthesis of collagen,
elastin and hyaluronic acid. It enhances cell activity, accelerates metabolism,
stimulates the skin to produce collagen proteins and delays the death of existing
collagen. It also has a detoxifying and draining effect and increases the flow of the
lymphatic system.

2. Blue light: inhibits the development of inflammation. Accelerates the healing of
wounds, bruises and bruises. They are used against actinic keratosis.

3. Green light: works at the level of the epidermis. Indicated for reducing
discoloration and sun spots. Penetrates the basic layers of the epidermis, stimulates
nutrients, and helps regenerate mature skin.

More information about the company and products [page 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Betriebsspannung: 37V o
Produktabmessung: 110*110x78,8 (L*B*H)

Produktgewicht: ~198g

Material: ABS, medizinisches Silikon

Landung: uUsB

Sicherheit:

Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts diese Bedienungsanleitung und
befolgen Sie die darin enthaltenen Empfehlungen bei der Verwendung des Gerats.

Warnung:

Nicht wahrend des Ladevorgangs verwenden. Das Produkt nicht zerlegen oder
wieder zusammenbauen. Nach Gebrauch an einem sicheren Ort aufbewahren und
von Kindern ferhalten.

Geratebeschreibung [Seite 2-f1]:
1. Massagezone

2. Modusschalter

3. Massagerad

4. Massagevorspriinge aus Silikon
5. Griff

6. USB-Eingangsabdeckung

7. Netzschalter

Landung:
Offnen Sie die USB-Abdeckung und schliefen Sie das Kabel an. Wenn Sie das
Kabel mit dem Stecker verbinden, beginnt der Ladevorgang.

Funktionen:

1. Straffende Massage

2 . Hautstimulation durch spezielle Silikonvorspriinge.

3. Pflege und verstarkter Schlankheitseffekt dank Photonenlichtern.

Wie benutzt man:

Taille: Nach oben massieren.

Bauch: In kreisenden Bewegungen massieren.

Hiifte und GesaR: In kreisenden Bewegungen nach oben massieren.
Oberschenkel: In kreisenden Bewegungen nach oben massieren.
Schulter: Nach oben massieren.

Kontraindikationen:

1. Nicht fiir die Haut schwangerer Frauen oder entziindete Haut geeignet.

2. AuRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

3. Verwenden Sie kein Silikon oder Granulatemulsion mit dem Produkt, um die
Massageoberfldche nicht zu zerstéren.

4. Wenn Sie irgendwelche unangenehmen Hautsymptome haben, wenden Sie sich
an lhren Arzt. ,



So funktioniert das Body-Gerat:

1. Das Gerat verfligt (iber 3 Programme:

- flir rotes Licht

ir griines Licht

- fiir blaues Licht

2. Das Geréat kann wahrend des Ladevorgangs nicht eingeschaltet werden. Die
Betriebsanzeige blinkt, um den Ladevorgang anzuzeigen. Wenn die
Betriebsanzeige dauerhaft leuchtet, ist der Ladevorgang abgeschlossen.

3. Das Gerat schaltet sich nach 15 Minuten im Arbeitsmodus automatisch aus.
Nach dem erneuten Einschalten kann es kontinuierlich verwendet werden. Eine
kontinuierlich blinkende Stromanzeige zeigt an, dass zum Laden nur noch wenig
Strom benétigt wird.

4. Das Gerat verfgt Uiber eine Speicherfunktion. Nach dem Einschalten verbleibt
das Gerat im zuletzt verwendeten Modus.

5. Einschalten durch langes Driicken des Schalters fiir 2 Sekunden. Beim Arbeiten
im M-Modus kénnen 3 Modi zyklisch umgeschaltet werden.

Merkmale von Schriftlichtern:

1. Rotes Licht: erreicht Fibroblasten, die fiir die Synthese von Kollagen, Elastin und
Hyalurons&ure verantwortlich sind. Es steigert die Zellaktivitat, beschleunigt den
Stoffwechsel, regt die Haut zur Produktion von Kollagenproteinen an und verzogert
das Absterben von vorhandenem Kollagen. Zudem wirkt es entgiftend und
entwassernd und steigert den Fluss des Lymphsystems.

2. Blaues Licht: hemmt die Entstehung von Entziindungen. Beschleunigt die
Heilung von Wunden, Prellungen und Prellungen. Sie werden gegen aktinische
Keratose eingesetzt.

3. Griines Licht: Wirkt auf der Ebene der Epidermis. Zur Reduzierung von
Verfarbungen und Sonnenflecken. Dringt in die Grundschichten der Epidermis ein,
stimuliert die Nahrstoffversorgung und hilft bei der Regeneration reifer Haut.

Weitere i zum L und den F [Seite 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu




Tension de travail: 37V o
Dimension du produit : 110*110x78,8 (L*L*H)

Poids du produit: ~198g

Matériel: ABS, silicone médical

Atterrissage: uUsB

Sécuri

Avant d'utiliser le produit, lisez ce manuel d'utilisation et suivez les recommanda-
tions quiil contient lors de I'utilisation de I'appareil.

Avertissement:
Ne pas utiliser pendant le chargement. Ne pas démonter ou remonter le produit.
Aprés utilisation, ranger dans un endroit sdr et tenir hors de portée des enfants.

Description de I'appareil [page 2-f1]:
1. Zone de massage

2. Changement de mode

3. Roue de massage

4. Saillies de massage en silicone

5. Poignée

6. Cache d'entrée USB

7. Interrupteur d'alimentation

Atterrissage:
Ouvrez le capot USB et connectez le cable. En connectant le cable avec la prise, il
commencera & charger.

Les fonctions:

1. Massage raffermissant

2. Stimulation cutanée a l'aide de saillies spéciales en silicone.

3. Soin et effet amincissant renforcé grace aux lumiéres photoniques.

Comment utiliser:

Taille : Masser vers le haut.

Ventre : Masser par mouvements circulaires.

Hanches et fesses : masser par mouvements circulaires, vers le haut.
Cuisses : masser par mouvements circulaires, vers le haut.

Epaule : Masser vers le haut.

Contre-indications:

1. Ne convient pas a la peau des femmes enceintes ou & la peau enflammée.

2. Tenir hors de portée des enfants.

3. Ne pas utiliser de silicone ou d'émulsion granulaire avec le produit, afin de ne pas
détruire la surface de massage.

4. Sivous présentez des symptomes cutanés graves, contactez votre médecin.

9



Comment fonctionne I'appareil Body:

1. L'appareil dispose de 3 programmes :

- pour le feu rouge

- pour le feu vert

- pour la lumiére bleue

2. L'appareil ne peut pas étre allumé pendant le chargement. Le voyant
d'alimentation clignote pour indiquer la charge. Lorsque le voyant d'alimentation
reste allumé, la charge est terminée.

3. L'appareil s'éteindra automatiquement aprés 15 minutes en mode
fonctionnement. Une fois rallumé, il peut étre utilisé en continu. L'indicateur
d'alimentation clignotant en continu indique une faible puissance requise pour le
chargement.

4. L'appareil dispose d'une fonction de mémoire. Aprés la mise sous tension,
I'appareil reste dans le dernier mode utilisé.

5. Allumez en appuyant longuement sur l'interrupteur pendant 2 secondes. Lorsque
vous travaillez en mode M, 3 modes peuvent étre commutés de maniére cyclique.

Caractéristiques des lumiéres de police:

1. Lumiére rouge : atteint les fibroblastes, responsables de la synthése du
collagéne, de I'élastine et de I'acide hyaluronique. Il améliore I'activité cellulaire,
accélére le métabolisme, stimule la peau a produire des protéines de collagéne et
retarde la mort du collagéne existant. Il a également un effet détoxifiant et drainant
et augmente le flux du systéme lymphatique.

2. Lumiére bleue : inhibe le développement de l'inflammation. Accélere la
cicatrisation des plaies, des contusions et des contusions. lls sont utilisés contre la
kératose actinique.

3. Feu vert : agit au niveau de I'épiderme. Indiqué pour réduire la décoloration et les
taches solaires. Pénétre les couches fondamentales de I'épiderme, stimule les
nutriments et aide a régénérer les peaux matures.

Plus d'informations sur I'entreprise et les produits [page 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
-www.youtube.com/beautiflyeu



Tension de trabajo: 37V o
Dimension del producto: ~ 110*110x78,8 (largo*ancho*alto)

Peso del Producto: ~198g

Material: ABS, silicona médica

Aterrizaje: uUsB

Seguridad:

Antes de utilizar el producto, lea este manual de usuario y siga las recomenda-
ciones contenidas en el mismo cuando utilice el dispositivo.

Advertenci
No lo utilice mientras se carga. No desmonte ni vuelva a montar el producto.
Después de su uso, guardelo en un lugar seguro y manténgalo alejado de los
nifios.

Descripcion del aparato [pagina 2-f1]:
1. Zona de masajes

2. Cambio de modo

3. Rueda de masaje

4. Protuberancias de masaje de silicona
5. Manejar

6. Tapa de entrada USB

7. Interruptor de encendido

Aterrizaje:
Abra la tapa del USB y conecte el cable. Al conectar el cable con el enchufe,
comenzara a cargarse.

Funciones:

1. Masaje reafirmante

2 . Estimulacion de la piel mediante protuberancias especiales de silicona.
3. Cuidado y efecto adelgazante potenciado gracias a las luces de fotones.

Cémo utilizar:

Cintura: Masajear hacia arriba.

Vientre: Masajear con movimientos circulares.

Caderas y gliteos: masajear con movimientos circulares, hacia arriba.
Muslos: masajear con movimientos circulares, hacia arriba.

Hombro: Masajear hacia arriba.

Contraindicaciones:
1. No apto para pieles de mujeres embarazadas o pieles inflamadas.
2. Mantener fuera del alcance de los nifios.
3. No utilice silicona o emulsion granular con el producto, para no destruir la
superficie de masaje.
4. Sitiene algun sintoma cutaneo grave, comuniquese con su médico.
n



Como funciona el dispositivo Body:

1. El dispositivo dispone de 3 programas:

- para luz roja

- para luz verde

- para luz azul

2. El dispositivo no se puede encender mientras se carga. El indicador de
encendido parpadea para indicar que se esta cargando. Cuando el indicador de
encendido permanece encendido, la carga estara completa.

3. El dispositivo se apagara automaticamente después de 15 minutos en modo de
trabajo. Una vez encendido de nuevo, se puede utilizar de forma continua. EI
indicador de alimentacion que parpadea continuamente indica que se requiere
poca energia para cargar.

4. El dispositivo tiene funcién de memoria. Después de encenderlo, el dispositivo
permanece en el Ultimo modo utilizado.

5. Encienda presionando prolongadamente el interruptor durante 2 segundos.
Cuando se trabaja en modo M, se pueden cambiar 3 modos ciclicamente.

Caracteristicas de las luces de fuente:

1. Luz roja: llega a los fibroblastos, que son los encargados de la sintesis de
colageno, elastina y acido hialurénico. Mejora la actividad celular, acelera el
metabolismo, estimula la piel para que produzca proteinas de colageno y retrasa la
muerte del colageno existente. También tiene un efecto desintoxicante y drenante y
aumenta el flujo del sistema linfatico.

2. Luz azul: inhibe el desarrollo de la inflamacion. Acelera la cicatrizacion de
heridas, hematomas y hematomas. Se utilizan contra la queratosis actinica.

3. Luz verde: actda a nivel de la epidermis. Indicado para reducir la decoloracién y
las manchas solares. Penetra en las capas basicas de la epidermis, estimula los
nutrientes y ayuda a regenerar la piel madura.

Mas i ion sobre la
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu

P! ylos p [pagina 2 - f2]:



Tens3o de trabalho: 3,7V o
Dimens&o do produto: 110*110x78,8 (C*L*A)

Peso do Produto: ~198g

Material: ABS, silicone médico

Pousar: UsB

Seguranga:

Antes de utilizar o produto, leia este manual do usuario e siga as recomendagoes
nele contidas ao utilizar o dispositivo.

Aviso:
Né&o use durante o carregamento. Nao desmonte ou remonte o produto. Apds o
uso, coloque em local seguro e mantenha longe do alcance das criangas.

Descrigéo do dispositivo [pagina 2-f1]:
1. Zona de massagem

2. Interruptor de modo

3. Roda de massagem

4. Saliéncias de massagem de silicone

5. Alga

6. Tampa de entrada USB

7. Interruptor liga/desliga

Pousar:
Abra a tampa USB e conecte o cabo. Conectando o cabo ao plugue, ele comegara
a carregar.

Fungdes:

1. Massagem reafirmante

2. Estimulagao da pele com saliéncias especiais de silicone.

3. Cuidado e efeito de emagrecimento aprimorado gragas as luzes de fétons.

Como usar:

Cintura: Massageie para cima.

Barriga: Massageie em movimentos circulares.

Quadris e nadegas: massagear em movimentos circulares, de cima para baixo.
Coxas: massagear em movimentos circulares, de cima para baixo.

Ombro: Massageie para cima.

Contra-indicagdes:

1. Nao é adequado para pele de mulheres gravidas ou pele inflamada.

2. Mantenha fora do alcance das criangas.

3. Néo utilize silicone ou emuls&o granular com o produto, para nao destruir a
superficie de massagem.

4. Se vocé tiver algum sintoma grave na pele, entre em contato com seu médico.

n



Como funciona o dispositivo Body:

1. O dispositivo possui 3 programas:

- para luz vermelha

- para luz verde

- para luz azul

2. O dispositivo ndo pode ser ligado durante o carregamento. O indicador de
energia esta piscando para indicar o carregamento. Quando o indicador de energia
permanecer aceso, o carregamento estara concluido.

3. O dispositivo desligara automaticamente apds 15 minutos no modo de trabalho.
Uma vez ligado novamente, ele pode ser usado continuamente. O indicador de
energia piscando continuamente indica baixa energia necessaria para carregar.

4. O dispositivo possui uma fungdo de memoria. Depois de ligado, o dispositivo
permanece no Ultimo modo utilizado.

5. Ligue pressionando longamente o interruptor por 2 segundos. Ao trabalhar no
modo M, 3 modos podem ser alternados ciclicamente.

Recursos das luzes da fonte:

1. Luz vermelha: atinge os fibroblastos, responsaveis pela sintese de colageno,
elastina e acido hialurénico. Aumenta a atividade celular, acelera o metabolismo,
estimula a pele a produzir proteinas de colageno e retarda a morte do colageno
existente. Também tem efeito desintoxicante e drenante e aumenta o fluxo do
sistema linfatico.

2. Luz azul: inibe o desenvolvimento de inflamagGes. Acelera a cicatrizagao de
feridas, hematomas e hematomas. Eles sao usados contra ceratose actinica.

3. Luz verde: atua ao nivel da epiderme. Indicado para reduzir descoloragoes e
manchas solares. Penetra nas camadas basicas da epiderme, estimula os
nutrientes e ajuda a regenerar a pele madura.

Mais it Oes sobre a emp ep [pagina 2 - f2]:
-www.beautifly.eu
-www.youtube.com/beautiflyeu



Tensione di funzionamento: 3,7 V
Dimensione del prodotto: 110*110x78,8 (L*P*A)

Peso del prodotto: ~198g

Materiale: ABS, silicone medico
Approdo: usB

Sicurezza:

Prima di utilizzare il prodotto, leggere questo manuale utente e seguire le
raccomandazioni in esso contenute durante I'utilizzo del dispositivo.

Avvertimento:
Non utilizzare durante la ricarica. Non smontare o rimontare il prodotto. Dopo I'uso
riporre in un luogo sicuro e tenere lontano dalla portata dei bambini.

Descrizione del dispositivo [pagina 2-f1]:
1. Zona massaggi

2. Commutatore di modalita

3. Ruota massaggiante

4. Protuberanze massaggianti in silicone

5. Maniglia

6. Coperchio ingresso USB

7. Interruttore di alimentazione

Approdo:
Aprire il coperchio USB e collegare il cavo. Collegando il cavo con la spina, iniziera
la ricarica.

Funzioni:

1. Massaggio rassodante

2 . Stimolazione della pelle mediante speciali protuberanze in silicone.
3. Cura ed effetto snellente potenziato grazie alle luci fotoniche.

Come usare:

Vita: massaggiare verso l'alto.

Pancia: massaggiare con movimenti circolari.

Fianchi e glutei: massaggiare con movimenti circolari, verso l'alto.
Cosce: massaggiare con movimenti circolari, verso l'alto.

Spalla: massaggiare verso l'alto.

Controindicazioni:

1. Non adatto alla pelle delle donne incinte o alla pelle infiammata.

2. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

3. Non utilizzare emulsioni siliconiche o granulari con il prodotto, per non
distruggere la superficie massaggiante.

4. Se hai qualche brutto sintomo cutaneo, contatta il tuo medico.
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Come funziona il dispositivo Body:

1. Il dispositivo dispone di 3 programmi:

- per semaforo rosso

- per il semaforo verde

- per la luce blu

2. Il dispositivo non puo essere acceso durante la ricarica. L'indicatore di
alimentazione lampeggia per indicare la ricarica. Quando l'indicatore di
alimentazione rimane acceso, la ricarica & completa.

3. Il dispositivo si spegnera automaticamente dopo 15 minuti in modalita operativa.
Una volta riacceso, pud essere utilizzato continuamente. L'indicatore di
alimentazione lampeggiante continuamente indica una bassa potenza richiesta per
la ricarica.

4. |l dispositivo ha una funzione di memoria. Dopo I'accensione, il dispositivo rimane
nell'ultima modalita utilizzata.

5. Accendere premendo a lungo I'interruttore per 2 secondi.Quando si lavora in
modalita M, & possibile cambiare ciclicamente 3 modalita.

Caratteristiche delle luci dei caratteri:

1. Luce rossa: raggiunge i fibroblasti, responsabili della sintesi di collagene, elastina
e acido ialuronico. Migliora I'attivita cellulare, accelera il metabolismo, stimola la
pelle a produrre proteine di collagene e ritarda la morte del collagene esistente. Ha
inoltre un effetto disintossicante e drenante e aumenta il flusso del sistema linfatico.
2. Luce blu: inibisce lo sviluppo dell'infiammazione. Accelera la guarigione di ferite,
contusioni e contusioni. Sono usati contro la cheratosi attinica.

3. Luce verde: funziona a livello dell'epidermide. Indicato per ridurre discromie e
macchie solari. Penetra negli strati fondamentali dell'epidermide, stimola i nutrienti e
aiuta a rigenerare la pelle matura.

Maggiori informazioni sull'azienda e sui prodotti [pagina 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Pracovni napéti: 37V o
Rozmér produktu: 110*110x78,8 (D*$*V)

Hmotnost produktu: ~198¢g

Material: ABS, lékar'sky silikon

Pristani: UsB

Bezpecnostni:

Pred pouzitim vyrobku si prectéte tuto uZivatelskou pfirucku a pfi pouzivani zafizeni
dodrzujte doporuceni v ni uvedena.

Varovani:
Nepouzivejte béhem nabijeni. Vyrobek nerozebirejte ani znovu nesestavuijte. Po
pouZiti uloZte na bezpe¢né misto a uchovavejte mimo dosah déti.

Popis zafizeni [strana 2-f1]:

1. Masazni zéna

2. Pfepina¢ rezimu

3. Maséazni koletko

4. Silikonové masazni vystupky
5. Rukojet

6. Kryt vstupu USB

7. Vypinaé

Pfistani:

Oteviete kryt USB a pripojte kabel. Pripojenim kabelu se zastrékou se zaéne
nabijet.

Funkce:

1. Zpeviiujici masaz

2. Stimulace pokozky pomoci specialnich silikonovych vystupku.
3. Péce a zvyseny efekt hubnuti diky fotonovym svétiiim.

Jak pouzivat:

Pas: Masirujte smérem nahoru.

Bficho: Masirujte krouZivymi pohyby.

Boky a hyzdé: masirujte krouZivymi pohyby smérem nahoru.
Stehna: masirujte krouZivymi pohyby smérem nahoru.
Ramena: Masirujte smérem nahoru.

Kontraindikace:

1. Nevhodné pro pokozku té€hotnych Zen nebo zanétlivou pokozku.

2. Uchovavejte mimo dosah déti.

3. S pripravkem nepouzivejte silikon ani granulovanou emulzi, aby nedoslo ke
zni¢eni masazniho povrchu.

4. Pokud mate néjaké Spatné kozni pfiznaky, kontaktujte svého lékare.
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Jak zafizeni Body funguje:
1. Zafizeni ma 3 programy:
- pro ¢ervené svétio

- pro zelené svétlo

- pro modré svétio

2. Zatizeni nelze zapnout béhem nabijeni. Indikator napajeni blika, aby signalizoval
nabij Kdyz indikator napajeni zGstane svitit, nabijeni je dokonceno.

3. Zafizeni se automaticky vypne po 15 minutach v pracovnim rezimu. Po
opétovném zapnuti jej lze pouZivat nepretrzité. Trvale blikajici indikator napajeni
indikuje nizky vykon potfebny pro nabijeni.

4. Zafizeni ma pamétovou funkci. Po zapnuti ziistane zafizeni v naposledy
pouzitém rezimu.

5. Zapnéte dlouhym stisknutim spinace po dobu 2 s. Pfi praci v rezimu M Ize
cyklicky prepinat 3 rezimy.

Vlastnosti svétel pisma:

1. Cervené svétlo: zasahuie fibroblasty, které jsou zodpovédné za syntézu
kolagenu, elastinu a kyseliny hyaluronové. Zvysuje bunécnou aktivitu, zrychluje
metabolismus, stimuluje pokoZku k produkci kolagenovych proteint a oddaluje
odumirani existujiciho kolagenu. Mé také detoxikacni a drenézni tcinek a zvySuje
prutok lymfatického systému.

2. Modré svétlo: brzdi rozvoj zanétu. Urychluje hojeni ran, modfin a modfin.
Pouzivaji se proti aktinické keratéze.

3. Zelené svétlo: piisobi na Urovni epidermis. Uréeno pro snizeni zabarveni a
slunecnich skvrn. Pronika do zakladnich vrstev epidermis, stimuluje Ziviny a
napomaha regeneraci zralé pleti.

Vice infe i 0 spoleé¢ i ap [strana 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Pracovné napétie: 37V o
Rozmer produktu: 110*110x78,8 (D*$*V)

Hmotnost' produktu: ~198¢g

Material: ABS, lekarsky silikon

pristatie: usB

Zabezpecenie:
Pred pouzitim produktu si preditajte tuto pouZivatelsku prirucku a pri pouzivani
zariadenia dodrziavajte odportiania v nej uvedené.

Pozor:
Produkt nepouzivajte po¢as nabijania, nerozoberajte ani nezostavuijte. Po pouZiti
uloZte na bezpec¢né miesto a uchovavajte mimo dosahu deti.

Popis zariadenia [strana 2-f1]:
1. Masazna zéna

2. Prepina¢ rezimu

3. Masazne koliesko

4. Silikénové masazne vystupky
5. Rukovat

6. Kryt USB vstupu

7. Vypinaé

Pristatie:
Otvorte kryt USB a pripojte kabel. Pripojenim kabla so zastrékou sa zacne nabijat’.

Funkcie:

1. Speviiujica masaz

2. Stimulécia pokozky pomocou $pecialnych silikénovych vystupkov.
3. Starostlivost a vylepSeny efekt chudnutia vdaka foténovym svetlam.

Ako pouzit

Pas: Masirujte smerom nahor.

Brucho: Masirujte krizivymi pohybmi.

Boky a zadok: masirujte kriZivymi pohybmi smerom nahor.
Stehna: masirujte kriZivymi pohybmi smerom nahor.
Rameno: Masirujte smerom nahor.

Kontraindikacie:

1. Nevhodné pre pokozku tehotnych Zien alebo zapalent pokozku.

2. Uchovavajte mimo dosahu deti.

3. S pripravkom nepouZzivajte silikon ani granulovant emulziu, aby nedoslo k
zni¢eniu masazneho povrchu.

4. Ak mate nejakeé zlé kozné priznaky, kontaktujte svojho lekara.



Ako funguje zariadenie Body:
1. Zariadenie méa 3 programy:

- pre Cervené svetio

- pre zelené svetlo

- pre modré svetlo

2. Zariadenie nie je mozné zapnut po¢as nabijania. Indikator napajania blika, aby
signalizoval nabijanie. Ked indikator napajania zostane svietit, nabijanie je
dokonéené.

3. Zariadenie sa automaticky vypne po 15 mindtach v pracovnom rezime. Po
opéatovnom zapnuti je mozné ho pouzivat nepretrzite. Nepretrzite blikajuci indikator
napdjania indikuje nizky vykon potrebny na nabijanie.

4. Zariadenie ma pamatovu funkciu. Po zapnuti zostane zariadenie v naposledy
pouzivanom rezime.

5. Zapnite dihym stlatenim vypinaca na 2 sekundy. Pri praci v reZime M je mozné
cyklicky prepinat 3 rezimy.

Vlastnosti svetiel pisma:

1. Cervené svetlo: zasahuie fibroblasty, ktoré st zodpovedné za syntézu kolagénu,
elastinu a kyseliny hyalurénovej. Zvysuje aktivitu buniek, urychluje metabolizmus,
stimuluje pokozku k produkcii kolagénovych proteinov a oddaluje odumieranie
existujuceho kolagénu. Ma tieZ detoxikacny a drenazny Gcinok a zvySuje prietok
lymfatického systému.

2. Modré svetlo: brzdi rozvoj zépalu. Urychluje hojenie ran, modrin a modrin.
Pouzivaju sa proti aktinickej keratoze.

3. Zelené svetlo: pdsobi na Urovni epidermis. Uréené na zniZenie zafarbenia a
sinecnych skvin. Prenika do zakladnych vrstiev epidermy, stimuluje Ziviny a
pomaha regenerovat zrelli plet.

Viac informécii o spoloénosti a produktoch [strana 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Delovna napetost: 37V o
Dimenzija izdelka: 110*110x78,8 (D*$*V)

Teza izdelka: ~198g

Material: ABS, medicinski silikon

Pristanek: UsSB

Varnost:

Pred uporabo izdelka preberite ta uporabniski prirocnik in pri uporabi naprave
upostevaijte priporocila v njem.

Opozorilo:
Ne uporabljajte med polnjenjem. Izdelka ne tavijajte ali ponovno sestavljajte. Po
uporabi pospravite na varno mesto in hranite izven dosega otrok.

Opis naprave [stran 2-f1]:

1. Masazna cona

2. Stikalo za nacin

3. Masazno kolo

4. Silikonske masazne izbokline
5. Rocaj

6. Pokrov USB vhoda

7. Stikalo za vklop

Pristanek: i
Odprite pokrov USB in prikljucite kabel. Ce prikljucite kabel z vticem, se bo zacelo
polniti.

Funkcije:

1. Utvrstitvena masaza

2. Stimulacija koZe s posebnimi silikonskimi izboklinami.

3. Nega in povec¢an shujSevalni u€inek zahvaljujo¢ fotonskim luc¢kam.

Kako uporabiti:

Pas: Masirajte navzgor.

Trebuh: Masirajte s kroznimi gibi.

Boki in zadnjica: masirajte s kroznimi gibi navzgor.
Stegna: masirajte s kroZnimi gibi, navzgor.

Rame: Masirajte navzgor.

Kontraindikacije:

1. Ni primemo za koZo nose¢nic ali vneto kozo.

2. Hraniti izven dosega otrok.

3. Z izdelkom ne uporabljajte silikona ali zrnate emulzije, da ne unicite masazne
povrsine.

4. Ce imate kakrnekoli slabe koZne simptome, se posvetujte s svojim zdravnikom.
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Kako deluje naprava Body:

1. Naprava ima 3 programe:

- za rde¢o lu¢

- za zeleno lu¢

- za modro svetlobo

2. Naprave med polnjenjem ni mogoce vklopiti. Indikator napajanja utripa, kar
oznacuje polnjenje. Ko indikator napajanja sveti, je polnjenje kon¢ano.

3. Naprava se samodejno izklopi po 15 minutah v delovnem nacinu. Ko ga znova
vklopite, ga lahko uporabljate neprekinjeno. Neprekinjeno utripajogi indikator
napajanja oznacuje nizko mog, potrebno za polnjenje.

4. Naprava ima pomnilnisko funkcijo. Po vklopu naprava ostane v zadnjem
uporablienem nacinu.

5. Vklopite z dolgim pritiskom na stikalo za 2 sekundi.Pri delu v nac¢inu M lahko
ciklicno preklopite med 3 nacini.

Znacilnosti luci pisave:

1. Rdeca svetloba: doseze fibroblaste, ki so odgovorni za sintezo kolagena, elastina
in hialuronske kisline. Krepi aktivnost celic, pospesuje metabolizem, spodbuja kozo
k proizvodnii kolagenskih beljakovin in upo¢asnjuje odmiranje obstojecega
kolagena. Deluje tudi razstrupljevalno in drenazno ter poveca pretok limfnega
sistema.

2. Modra svetloba: zavira razvoj vnetja. Pospe3uije celjenje ran, podplutb in
podplutb. Uporabljajo se proti aktini¢ni keratozi.

3. Zelena lu¢: deluje na ravni povrhnjice. Navedeno za zmanj$anje razbarvanja in
sonénih peg. Prodre v osnovne plasti povrhnjice, spodbuja hranilne snovi in
pomaga pri regeneraciji zrele koZe.

Ve¢ informacij o podjetju in izdelkih [stran 2 - f2]:

- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Té6pinge: 37V o
Toote mddtmed: 110*110x78,8 (P*L*K)

Toote kaal: ~198g

Materjal: ABS, meditsiiniline silikoon

Maandumine: UsB

Turvalisus:

Enne toote kasutamist lugege kaesolev kasutusjuhend labi ja jargige seadme
kasutamisel selles sisalduvaid soovitusi.

Hoiatus:

Arge kasutage toodet laadimise ajal. Arge vétke toodet lahti ega pange uuesti
kokku. Parast kasutamist asetada ohutusse kohta ja hoida lastele kattesaamatus
kohas.

Seadme kirjeldus [lehekiilg 2-f1]:

1. Massaazitsoon

2. ReZiimi lliti

3. Massaaziratas

4. Silikoonmassaazi véljaulatuvad osad
5. Kaepide

6. USB-sisendi kaas

7. ToitelUliti

Maandumine:
Avage USB-kaas ja lihendage kaabel. Kui (ihendate kaabli pistikuga, hakkab see
laadima.

Funktsioonid:

1. Pinguldav massaaz

2. Naha stimulatsioon spetsiaalsete silikoonist eendite abil.

3. Hooldus ja téhustatud salendav efekt tanu footonvalgustele.
Kuidas kasutada:

oht: Masseerige lilespoole.

Koht: masseerida ringjate ligutustega.

Puusad ja tuharad: masseerida ringjate liigutustega, tilespoole.
Reied: masseerida ringjate ligutustega, tlespoole.

Olad: Masseerige lilespoole.

Vastundidustused:
1. Ei sobi rasedate naiste nahale ega pdletikulisele nahale.
2. Hoida lastele kéttesaamatus kohas.
3. Arge kasutage tootega silikooni ega granuleeritud emulsiooni, et mitte kahjustada
massaazipinda.
4. Kui teil on halvad nahastimptomid, vétke Gihendust oma arstiga.
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Kuidas kehaseade to6tab:

1. Seadmel on 3 programmi:

- punase tule jaoks

- rohelise tule jaoks

- sinise valguse jaoks

2. Seadet ei saa laadimise ajal sisse liilitada. Toiteindikaator vilgub, mis naitab
laadimist. Kui toiteindikaator jaab pélema, on laadimine I6ppenud.

3. Seade lillitub automaatselt valja parast 15-minutilist téoreziimi. Parast uuesti
sissellilitamist saab seda pidevalt kasutada. Pidevalt vilkuv toiteindikaator néitab, et
laadimiseks on vaja vahe voolu.

4. Seadmel on malufunktsioon. Parast sisselllitamist jaab seade viimati kasutatud
reZiimi.

5. Lilitage sisse, vajutades lilitit pikalt 2 sekundit. To6tades M-reZiimis, saab
tstikliliselt liilitada 3 reZiimi.

Fonditulede omadused:

1. Punane tuli: jduab fibroblastideni, mis vastutavad kollageeni, elastiini ja
hiialuroonhappe siinteesi eest. See suurendab rakkude aktiivsust, kiirendab
ainevahetust, stimuleerib nahka kollageenivalkude tootmist ja aeglustab
olemasoleva kollageeni surma. Sellel on ka detoksifitseeriv ja dreneeriv toime ning
see suurendab limfististeemi voolu.

2. Sinine valgus: parsib pdletiku teket. Kiirendab haavade, verevalumite ja
verevalumite paranemist. Neid kasutatakse aktiinilise keratoosi vastu.

3. Roheline tuli: té6tab epidermise tasemel. Naidustatud varvimuutuste ja
paikeselaikude vahendamiseks. Tungib epidermise pdhikihte, stimuleerib toitaineid
ja aitab kiipset nahka taastada.

Rohkem infot ettevétte ja toodete kohta [lk 2 - f2]:

- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Darbiné jtampa: 37V o
Produkto matmenys: 110 * 110 x 78,8 (ilgis * plotis * aukstis)

Produkto svoris: ~198g

Medziaga: ABS, medicininis silikonas

Nusileidimas: usB

Saugumas:

Prie$ naudodami gaminj, perskaitykite §j vartotojo vadova ir laikykités jame pateikty
rekomendacijy, kai naudojate jrenginj.

Ispéjimas:
Nenaudokite jkrovimo metu. Neardykite ir nesurinkite gaminio. Po naudojimo
padékite j saugig vietg ir laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Irenginio apraSymas [puslapis 2-f1]:
1. Masazo zona

2. Rezimo jungiklis

3. Masazo ratas

4. Silikono masazo iSkySos

5. Rankena

6. USB jvesties dangtelis

7. Maitinimo jungiklis

Nusileidimas:
Atidarykite USB dangtelj ir prijunkite laida. Prijungus laida prie kiStuko, jis pradés
krauti.

Funkcijos:

1. Stangrinamasis masazas

2. Odos stimuliavimas naudojant specialius silikoninius iSsikiSimus.
3. PrieZidra ir sustiprintas lieknéjimo efektas fotony Sviesy déka.

Kaip naudoti:

Juosmuo: Masazuokite aukstyn.

Pilvas: Masazuokite sukamaisiais judesiais.

Klubai ir sédmenys: masazuokite sukamaisiais judesiais, aukstyn.
Slaunys: masazuokite sukamaisiais judesiais, auktyn.

Peciai: Masazuokite aukstyn.

Kontraindikacijos:

1. Netinka né&¢iy motery odai arba odai su uzdegimu.

2. Laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje.

3. Su produktu nenaudokite silikono ar granuliuotos emulsijos, kad
nesugadintuméte masaZzo pavirsiaus.

4. Jei turite kokiy nors blogy odos simptomuy, kreipkités j gydytoja.
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Kaip veikia kiino jrenginys:

1. Jrenginyje yra 3 programos:

- raudonai viesai

- zaliai $viesai

- mélynai $viesai

2. Jkrovimo metu jrenginio negalima jjungti. Maitinimo indikatorius mirksi, rodydamas
ikrovima. Kai maitinimo indikatorius dega, jkrovimas baigtas.

3. Jrenginys automatiskai i$sijungs po 15 minuciy darbo rezimu. Vél jjungus, jj
galima naudoti nuolat. Nuolat mirksintis maitinimo indikatorius rodo, kad jkrovimui
reikalinga maza galia.

4. Prietaisas turi atminties funkcijg. Jjungus prietaisas lieka paskutiniu naudotu
reZimu.

5. Jjunkite ilgai paspaude jungiklj 2 sekundes Dirbant M-reZimu galima cikliskai
perjungti 3 reZimus.

Srifto lempugiy savybés:

1. Raudona $viesa: pasiekia fibroblastus, kurie atsakingi uz kolageno, elastino ir
hialurono raigsties sinteze. Jis sustiprina Igsteliy aktyvuma, pagreitina medziagy
apykaita, skatina odg gaminti kolageno baltymus ir atitolina esamo kolageno mirtj.
Jis taip pat turi detoksikuojantj ir drenuojantj poveikj bei padidina limfinés sistemos
tekéjima.

2. Mélyna viesa: stabdo uzdegimo vystymasi. Pagreitina Zaizdy, mélyniy ir mélyniy
gijima. Jie naudojami nuo aktininés keratozés.

3. Zalia $viesa: veikia epidermio lygyje. Skirta sumaZinti spalvos pasikeitima ir
saulés démes. Prasiskverbia j pagrindinius epidermio sluoksnius, skatina maistines
medziagas ir padeda atkurti brandzig oda.

Daugiau informacijos apie jmone ir gaminius [puslapis 2 - f2]:

- www.beautifly.eu
— www.youtube.com/beautiflyeu

24



Darba spriegums: 37V o
Produkta izmérs: 110*110x78,8 (G*P*A)

Produkta svars: ~198g

Materials: ABS, mediciniskais silikons

Nosésanas: usB

Drosiba:

Pirms izstradajuma lietoSanas izlasiet $o lietotaja rokasgramatu un ierices
lietoanas laika ievérojiet taja ietvertos ieteikumus.

Bridinajums:
Neizmantojiet ladéSanas laika. Neizjauciet vai nesamontéjiet izstradajumu. Péc
lietoSanas novietojiet dro3a vieta un sargajiet no bérmiem.

lerices apraksts [lapa 2-f1]:
1. Masazas zona

2. Rezimu slédzis

3. Masézas ritenis

4. Silikona masazas izvirzijumi
5. Rokturis

6. USB ieejas vacing

7. Stravas sledzis

Nosésanas:
Atveriet USB vacinu un pievienojiet kabeli. Savienojot kabeli ar spraudni, tas saks
uzladi.

Funkcijas:

1. Nostiprino$a masaza

2 . Adas stimulé$ana, izmantojot pasus silikona izvirzijumus.

3. Kop3ana un uzlabots notievéSanas efekts, pateicoties fotonu gaismam.

Ka izmantot:
Viduklis: Masaza uz augsu.

Véders: Masaza ar aplveida kustibam.

Gurni un sézamvieta: masaza ar aplveida kustibam, uz augsu.
Ciskas: masaza ar aplveida kustibam, uz augsu.

Plecs: Masaza uz augsu.

Kontrindikacijas:

1. Nav piemérots griitnieCu adai vai iekaisuSai adai.

2. Uzglabat bérniem nepieejama vieta.

3. Nelietojiet kopa ar Iidzekli silikonu vai granulu emulsiju, lai nesabojatu masazas
virsmu.

4. Ja jums ir kadi slikti adas simptomi, sazinieties ar savu arstu.
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Ka darbojas kermena ierice:

1. lericei ir 3 programmas:

- sarkanai gaismai

- par zalo gaismu

- zilajai gaismai

2. Uzlades laika ierici nevar ieslégt. Stravas indikators mirgo, noradot uz uzladi. Kad
stravas indikators paliek ieslégts, uzlade ir pabeigta.

3. lerice automatiski izslégsies péc 15 minatém darba rezima. Péc atkartotas
ieslégdanas to var izmantot nepartraukti. Nepartraukti mirgojo$s jaudas indikators
norada uz zemu uzladei nepiecie$samo jaudu.

4. lericei ir atminas funkcija. P&c ieslégSanas ierice paliek pédéja izmantotaja
reZima.

5. leslédziet, ilgi nospieZot slédzi 2 sekundes. Stradajot M rezima, cikliski var
parslégt 3 reZimus.

Fontu apgaismojuma ipasibas:

1. Sarkana gaisma: sasniedz fibroblastus, kas atbild par kolagéna, elastina un
hialuronskabes sintézi. Tas uzlabo $lnu aktivitati, paatrina vielmainu, stimulé adu
razot kolagéna proteinus un aizkavé eso$a kolagéna navi. Tam ir arf detoksikacijas
un drenéjosa iedarbiba, ka arf palielina limfatiskas sistémas pltsmu.

2. Zila gaisma: kavé iekaisuma attistibu. Paatrina bricu, sasitumu un sasitumu
dzisanu. Tos lieto pret aktinisko keratozi.

3. Zala gaisma: darbojas epidermas limenl. Paredzéts krasas mainas un saules
plankumu mazinasanai. lekllst epidermas pamatslanos, stimulé baribas vielas un
palidz atjaunot nobriedusu adu.

Vairak i acijas par uzné un produktiem [lapa 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Pa6ouee HanpsxeHue: 378 o
Pasmep npoaykra: 110*110x78,8 (O*LU*B)

Bec uspenusi: ~198 1

Marepuan: ABC, MEAVILIMHCKMIA CUMKOH.

Mocapka: usB

BesonacHocTb:

Mepen 1cronb3oBaHNeM 3AENs NPOYTUTE aHHOE PYKOBOZICTBO MOMb30BaTENs 1
crieayiTe CoAepXalLLMMCs! B HEM PEKOMEHAALIMSIM MPU VCTIONb30BAHMN
yCTpoicTBa.

Mpeaynpexaexue:
He vcrionb3ayiite Bo Bpems 3apsakv. He pasbupaiite u He cobupaiite usnenve.
[Mocrie 1cMonb3oBaHIs NONOXHUTL B GesonackHoe MecTo 1 Gepeub OT AeTel.

o yeTpoit ( 2]
1. BoHa maccaxa

2. Mepeknioyatenb pexuma

3. MaccaxHoe koneco.

4. CUNUKOHOBbIE MaCCaXKHBIE BbICTYMbI.

5. Pyuka

6. Kpbiwka USB-Bxoga

7. BoIknoyaTens nutaHns

Mocapka:
OrkpoiTe kpbilky USB v nogknioumnte kabenb. Moakmnioune kabenb ¢ BNKOM, OH
HayHeT 3apshkaTbes.

DyHKUMKN:

1. YkpennsioLumin Maccax

2. CTUMYNAILIMS KOXU C NOMOLLBHO CrieLaribHbIX CUMNKOHOBBIX BbICTYTOB.

3. Yxop v yeunerHbin achchekT noxyaeHns Gnarogapst (hOTOHHOMY OCBELLEHMIO.

Kak ucnone3osate:

Tanus: MmaccupyiTe BBEPX.

JKIMBOT: MacC1pyWTe KPYroBbIMIA ABVKEHUSIMA.

Beqpa v AroauLbl: MacCUpYITe KPYroBbIMU ABWKEHUSIMU BBEPX.
Bepnpa: Maccupyiite KpyrosbIMI ABWKEHUSIMM BBEPX.

Mneyo: MaccupyiTe BBEPX.

TMpoTtuBonokasaxus:

1. He noaxoput Ans koxwu 6epemMeHHbIX XEHLLMH 1 BOCNANeHHO KOXW.

2. XpaHuUTb B HEAOCTYMHOM [ANsi eTeil MecTe.

3. He 1cronb3ay#iTe ¢ MPOAYKTOM CUMMKOH U FPaHyNMpOBaHHYI0 3MYTbCHI,

4TOBbI HE Pa3pyLUUTb MaCcCaXHYIO MOBEPXHOCTb.

4. ECnin y Bac eCTb Kakvie-NG0 CUMNTOMbI CO CTOPOHBI KOXM, 0GpaTUTECk K Bpay.
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Kak paGoraert yctpoicteo Body:

1. B ycTpoiicTee nmeetcs 3 nporpammbl:

- Ha KpacHIii ceeT

- Ha 3eMeHbIn ceT

- [iNs1 CUHero ceeTa

2. YCTpOICTBO He BKIo4aeTcs BO BpeMs 3apsaku. VIHAMKaTop NUTaHus MUraer,
yKasblBasi Ha 3apsaKy. Koraa MHAVKaTop nuTaHus NPoJoKaeT ropeTk, 3apsiaka
3aBepLUeHa.

3. YCTPOICTBO aBTOMATUHECKY BbIKMIOYMTCS Yepes 15 MUHYT B pabodem pexume.
IMoce NOBTOPHOTO BKITKOYEHMS €0 MOXHO MCTONL30BATL HENPePLIBHO. MOCTOSHHO
MUTaIOLLMA MHAWMKATOP MUTAHUS YKa3bIBAET Ha HU3KYIO MOLLIHOCTb, HEOBXOaMMYIO
A5 3apSAKA.

4. YCTpOWCTBO MMEET (hyHKLMIO NamsiTu. MNocne BKIIIOYEHWs YCTPOMUCTBO OcTaeTcs B
NOCNEIHEM MCNOMNE30BaHHOM PeXMME.

5. BKniounTe 10NMM HaxkaTueM nepekrniodartens Ha 2 cekyHapl.Mpu paGote B
pexvme M MOXHO LIMKNYECKN NepekntoyaTh 3 pexuma.

o v wpndy :
1. KpacHbilii ceeT: gocTuraeT chnbpobnactos, KOTOpble OTBEYAIOT 3a CUHTE3
KomnnareHa, anacTvHa 1 rmanypoHOBOI KUCMOTbI. OH yCUMNBAET akTMBHOCTb
KIETOK, YCKOPSieT 0GMeH BELLEeCTB, CTUMYNVpYeT koxy BblpabaTbisaTs Genkn
KonnareHa u 3a, rmberns cyLec o konnareHa. OH Tatwke
OKa3bIBaeT AETOKCHKALIMOHHOE 1 APEHNPYIOLLIEE IEVICTBIE 1 YBENNYMBAET NPUTOK
MMDaTUHECKOI CHCTEMBI.

2. CvHW CBET: NPENSITCTBYET Pa3BUTUIO BOCNANEHNS. YCKOPSIET 3aXUBMEHIE PaH,
CUHSIKOB 11 CUHSIKOB. VX MPUMEHSIKOT NPOTUB aKTUHMYECKOTO kepaTosa.

3. BeneHblii cBeT: paboTaeT Ha ypoBHe anuaepmuca. MpeaHasHadeH Ans
YMeHbLUEHS 0BECLIBEYNBAHMSA 11 CONHEYHBIX NSATEH. [POHUKAET B OCHOBHBIE CrIoN
aMMAEPMHCa, HaChILL@ET NUTATENbHBIMMU BELLLECTBAMM 1 CNIOCOBCTBYET
pereHepaLn 3peroi Koxu.

poay [cTpaHuua 2 - f2]:

- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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